
Za zadovoljevanje večine skupnostnih potreb 
narodu zadostuje lastna državna oblast Za 
zadovoljitev nekaterih širših potreb, Id niso 
kulturno specifične, stopajo narodi v medse-
bojno pogodbeno povezavo, v smislu katere 
nastajajo skupne večnarodne zveze in usta-
nove, katerih pristojnosti, sestava In poskv 
vanje se razvijajo v pogodbeno določenih 
okvirih. 

Ciril A. žebot 

sLo\>ensI<A 

F O R A..F R i fe 5 L O V E N I A 

Novejši družbeni ln politični razvoj v Jugo-
slaviji se giblje v smeri naraščujočega pri-
tiska za uveljavljenje Izvirne suverenosti re-
publik. Pritisk v tej smeri je zaradi izrazitih 
kulturnih posebnosti ter kričečega gospo-
darskega izkoriščanja in zapostavljanja po-
sebno močan ln vztrajen v Sloveniji. Ta rasvoj 
narekuje tudi Slovencem v svetu, da podprejo 
novo slovensko državno in demokratično 
uveljavljanje. 

Ciril A. Žebot 
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Solženicin o današnjih 
razmerah v sovjetski 
zvezi 

VSEAVTRIJSKA SINODA KATOLIŠKIH 
ŠKOFIJ ZA SLOVENCE 
NA KOROŠKEM 

Aleksander Solženicin 

Solženicinova najnovejša 
knjiga OTOČJE GULAG, 
zaradi katere je padel v 
nemilost pri sovjetskih 
oblasteh in bil nedavno 
izgnan iz svoje domovine, 
popisuje teror sovjetske 
tajne policije in razmere 
v kazenskih taboriščih v 
letih 1918—56. Toda knji-
ga, ki je bila izdana v 
Parizu, na vsebuje sedme-
ga poglavja, ki ga je pi-
satelj izročil tujim časni-
karjem v Moskvi nekaj 
dni preden je bil aretirah. 
Zdaj pa je svetovni tisk 
objavil tudi odlomke tega 
zadnjega poglavja, ki opi-i 
suje današnje razmere v 
Sovjetski zvezi. Op. ur. 

V uvodu pravi Šolžcnicin, da 
so ga stalpi pozivi državnega 
tožilca prisiliti, da napiše svoje 
misli o zakonitosti v svoji domo-
vini. Dejansko pa je s tem opi-
sal, zaka je sovjetski zakon tako 
močan, zakaj se mu ni moč 
izogniti in zakaj jc ta zakon v j 
resnici nekaj povsem drugega ( 
kot bi kjerkoli na svetu imeno-
vali "zakon". Izhaja pa pisatelj 
iz stališča, da zakona ni mogo-
če pisati "ex post facto", to jc, 
da ne more veljati tudi za nazaj, 
razen seveda v Sovjetski zvezi. 
Ce jc mogoče napisati nek privla-
čen. zakon, in če ga jc potem 
mogoče uporabiti tuli proti tis-
tim, ki so bili aretirani že prej, 
zakaj ne? se vpraauje.. Ko jc bil 
na primer; sprejet zakon o va-
lutni špekulaciji, so oblasti v 

• Kijevu poslale v Moskvo dolg 
seznam oseb, prou katerim bi 
bil ta žako.n lahko uporabljen. 
In je tudi BIL uporabljen. Nato 
piše Solženicin o grehu krivega 
pričevanja. Sovjetski zakon tega 
sploh ne smatra za kazenski 
prestopek, pravi Solženicin in 
Sovjetska zveza jc tudi edina 
država na svetu, kjer denunci 
jante božajo, pravtako kot 
nekdanje tožilce in sodnike na 
Stalinovih procesih, ki se še 
danes sončijo v svoji stari slavi 
Solženicin tudi kritizira dejstvo, 
da je zakon povsem podrejen 
trenutnim muham državnega a-
parata. Temu primerno tudi ni-
ha, zato ni nobenega konca in ne 
zmanjka ne zlikovcev, ne strogih 
kazni. Vsaka odločitev pa je o-
pisana kot dolgo zaželjena, kot 
posledica celotnega zgodo-
vinskega razvoja in kot odloči 
tev, ki jo napoveduje edino 
zveličavni nauk. In če bodo jutri 
milijoni sovjetskih državljanov 
spet poslani v kazenska tabo-
rišča, se bo mogočna barka sov-
jetskega zakona komaj zamaja-
la. Solženicin nato tudi piše o 
listih ljudeh, ki so bili obsojeni 
na 25 let zapora, predno je bil le-
ta 61 sprejet zakon, ki dovoljuje 
naveč 15 let zapora. Teh ljudi 

i pravi, se ni dotaknila liberaliza-
cija Nikite Hruščova in še vedno 
tiče v kazenskih taboriščih, da-
siravno jih gledajo iz časopisov 
Slike drugih voditeljev, dasiravno 

Škofijskim sinodam poedi-
nih avstrijskih škofijskih sinod 
je sledila koncem oktobra lani 
vscavstrijska sinoda. Delo šti-

ridnevne sinode je obravna-
valo 4 pripravljena poročila: 
o Cerkvi v sedanji družbi, o 
služabnikih v Cerkvi, o izob-
raževanju in vzgoji ter o raz-
merju Cerkve do sredstev jav-
nega obveščevanja. 

Odsek o Cerkvi v sedanjem 
svetu je razpravljal tudi o 
manjšinah. Kot zastopnika 
krške škofije sta govorila za-
stopnik slovenskega dela Ko-
roške dr. Valentin Inzko( svoj 
govor je končal z nekaj stavki 
v slovenščini) ter zastopnik 
nemško govorečih dr. Ernst 
VValdstein. Sinoda je sprejela 
naslednjo resolucijo: 
"Najnovešji razvoj skupnega 

življenja nemško govoreče ve-
čine in slovenske manjšine na 
Koroškem prinaša zaskrblje-
nost, da bodo to vprašanje 
spet prevalila čustva in ogro-
zila njegovo reševanjei To ni 
le zadeva koroškega prebival-
stva, temveč zadeva vseh Avst-
rijcev. Avstrijska sinoda se v 
tem trenutku spominja obetov 
polne pobude Cerkve na Ko-
roškem ob njeni škofijski si-
nodi. Brez ptiuižku pv/Ujuje 
sklep celoške škofijske sinode, 
da se mora sožitje med nem-
ško in slovensko govorečimi 
Korošci ugodno razvijati, kar 
je možno le, če bo vsak spo-

štoval pravico drugega in dru-
gemu zaupal. Med obema sku-
pinama prebivalstva nekateri 
zaradi osebnega bolečega iz-
kustva bodisi iz ideoloških raz-
logov bodisi zaradi predsodkov 
ali drugih razlogov še niso pri-
pravljeni na mirno sožitje. Za-
to poziva avstrijska sinoda vse, 
ki so pripravljeni v teh skupi-
nah na raznih družbenih pla-
steh delati za razumevanje, naj 
si prizadevajo za sodelovanje 
in tako prepričijo škodljive spo-
pade. 

"Razumljivo je, da tako ob-
sežnega vprašanja ni mogoče 
rešiti le z zakoni in predpisi. 
Vendar je nujno potrebno 
končno in širokosrčno izpolniti 
obveznosti, ki potekajo iz av-
strijske države pogodbe. Izbo-
ljševati je treba splošno vzdušje 
za skupno sožitje s pozivi na 
javnih mestih, pa tudi s priza-
devanji posameznikov, sleher-
ne skupine in sleherne skupno-
sti nemško in slovensko govo-
rečih Korošcev. Vsakdo naj se 
trudi za utrditev duha razu-
mevanja drugega in sprave ter 
tako prinaša svoj delež k re-
'šitvi tega vprašanja". 

Dokočno besedilo bo odobri-
lo drugo zasedanje' vseavstnj-
ske sinode maja meseca. Upati 
jc, da šovinistom ne bo uspelo 
zvodeneti resolucije, ki jo zla-
sti v avstrijskem okviru velik 
korak naprej. 

NAJBOLJ NEUMESTNA SALA V 200 LETIH 

IZ P A V L I H E 
PRAZNIČNE MISLI 

Ce ne vurčuješ pri vrhu vreče, J 
tudi varčevanje pri dnu ne po-
maga! 

Marsikdo postane dosti manj-
ši, takoj ko si ga dobro ogle-
damo skozi povečevalno steklo! 

Dalje ko razpravljaš — kasne-
je je treba začeti z delom! 

Tudi čebele potrebujejo trote 
—le da sc jih znebijo, ko so 
odveč. 

Mnogi so podobni balonom: 
ne bi se mogli napihovati, če bi 
nc bili tako prazni! 

Cezar je za svoja osvajanja 
potreboval legije, danes imamo 
za to privi-legije! 

Toliko stvari smo že izumili 
—toda ure, ki bi kazala skrajni 
čas, še nismo. 

Zdaj ko uvažamo že vino, ja-
bolka in hruške, bi lahko začeli 
uvažate še Jugoslovane.... 

Viške delimo po zaslugah — 
primanjkljaje pa plačujemo 
vsi. 

Zgodovinska vloga deforma-
cij v socializmu je v tem, da 
vedno znova budijo revolucio-
narnost ljudstva! 

sc z govorniških odfov glasijo 
drugačni govori. Pri tem kri-
tizira pisatlej tudi levičarke la-
borite na zahodu, in takoimeno-
vano napredno študentovsko 
mladino na zahodu. "Za vas vse 
to ne pomeni prav nič", pravi, in 
razumeli boste šele, če vas same 
pogoltne otočje Gulag." Solženicin 
priznava, da je število političnih 
jetnikov zdaj mnogo nižje kot v 
Stalinovem času. Toda, se vpra-
šuje, ali to pomeni, da jc zakon 
postal pravičnejši? Ne, odgova-
rja sam. Tudi danes jc lahko 
vsakdo odstranjen, v skladu z 
zakonom, če se pregreši zoper 
voljo svojega predstojnika. To 
pa velja tudi za slučaje, kjer se 
preiskava dotakne interesov 
države ali državne ideologije. 

Tako pride zaupljiv človek pred 
sodišče, se trka na svoja domo-
ljubna prsa in sodnikom pred-
loži svoje lepo urejene argu-
mente, ne da bi se zavedal, da je 
obsodba nad njim žc davno 
izrečena, da ga bo pogoltnila ste-
na, zgrajena iz laži.—Solženicin 
zaključje: "temu poglavju sem 
dal naslov Zakon danes. V resni-
ci bi se moral naslov glasiti: Za-
kona ni." 

ČUDNO JE . . . 
...da dostikrat ljudem verja-

memo — vse dokler nas ne 
začno prepričevati, naj jim ver-
jamemo. 

* * * 

....da so ljudje dosti bolj 
zaskrbljeni, če bi jim ostal pra-
zen želodec, kot pa če jim 
ostane prazna — glava! 

* t * 
...da nekateri, ki so že dolgo 

časa pri koritu, sploh ne opazi-
jo, da zaradi njih drugi ne 
morejo blizu! 

* * * 

....da se velikokrat, ko stopiš 
mački na rep — oglasi njen go-
spodar. 

* * * 

....da imamo ljudi, ki celo za 
kopanje jam drugim zahtevajo 
—nadure! 

* * * 

....da je dosti lažje komu na-
polniti ušesa kot pa želodec. 

* * * 
Nekateri imajo srce le še v 
omaki. 
Majhen plačnik več velja od 
velikega kupca. 
Res je, da je poneveril petind-
vajset milijonov, ampak se je 
zato pošteno samokritiziral. 
....de bi še enkrat začeli z no-
vim letom, kajti obljube, ki so 
bile dane za vse leto, so že 
zdavnaj prelomljene. 
....da bi uvedli samoprispevek za 
vze samoprispevke, ki jih že 
imamo. 
...da bi cene popolnoma spro-
stili, tako da bomo razblinili 
prazne upe. 

ZDA bodo praznovale 1. 1976 
dvestoletnico svojega obstoja. 
V proslavo te obletnice so ustra-
novili številne odbore po poedi-
nih krajih, ki so prevzeli odgo-
vornost, da bodo to obletnico 
proslavili na dostojen in trajen 
način, kar pomeni, da bodo po-
leg slovesnih prireditev posta-
vili tudi trajne spomenike v 
taki ali drugačni obliki — po-
dobno kot so Kanadčani zazna-
movali svojo stoletnico ne sa-
mo s svetovno razstavo v Mont-
realu, ampak tudi z mnogimi 
koristnimi stavbami za umet-
nost, šport, pa tudi znanost. V 
mnogih drugih krajih, zlasti v 
provincialnih prestolnicah. 

14. januarja so ob prisot-
nosti uradnih zastopnikov 
odprli "Dvestoletni center dist-
rikta Columbia" v Washingto-
nu. Mnogi so se začudili, ko so 
opazili zidno sliko, ki jo je za 
Dvestoletni urad naslikal H.H. 
Bokcr II. Slika predstavlja 
namreč med drugimi Karla 

Marxa, Eriedricha Engelsa, Jo-
žefa Staiina in Mao Tse-tunga*. 
Predsednik Nixon je prikazan 
v karikaturi z brki in v obleki 
filmskega gangsterja, njegova 
hčerka Tricia je predstavljena 
z afrikansko frizuro. Seveda 
tudi ne manjka slike Angele 
Daviš. 

Razumljivo je, da je taka pro-
slava 20J letnice ZDA vzbudila 
mnogo ogorčenja. Urednik ted-
nika U.S. News & VVorld Report 
Hovvard Fliegcr imenuje to 
"najbolj neumestno šalo v 200 
letih" . 

Flieglerjev članek je sprožil 
tak naval protestov, da je odbor 
3.0 januarja odstranil slike ko-
munističnih voditeljev. Nado-
mestili so jih s portreti zname-
nitih Amerikancev, med kateri-
mi je tudi Buffalo Bili. Ravna-
telj odbora James P. Aleksan-
der jc rešil tudi finančno vpra-
šanje — iz lastnega žepa je 
kril stroške za slike, ki so jih 
odstranili. 

UMESTNA UGOTOVITEV 
Rafko Lešnik je prispeval za 

5. številko revije Znamenje, ki 
jo izdaja Mohorjeva družba v 
Celju, prispevek "Nekaj spoz-
nanj iz popisa prebivalcev" 
(Slovenije). Članek je analiza 
statističnih podatkov o prebi-
valstvu Slovenije, ki jo Rafko 
Lešnik zaključi ta-ole; 

"Pomislimo samo na nekaj 
zaokroženih podatkov in dej-
stev, ki se za njimi skrivajo. 
Leta 1973 med nami raste v 
življenje četrtina prebivalcev, 
ki so stari manj kakor 15 let 
(rojeni 1958 in pozneje). Druga 
četrtina današnjih prebivalcev 
je bila rojena med 1943 in 1957 
ter se je oblikovala za življenje 
v bistvenih potezah pO letu 

Vesel sem, da smem o vsem 
odločati, a hkrati žalosten, ker 
vedno predlagam nemogoče. 
Človek je kot luna: vedno skri-
va svojo temno stran. 
Ilegalno je gradil komunizem 
za pet oseb. 
Piši kot molčiš. 

Govorjenje je srebro, molk je 
zlato, pisanje pa ja izguba. 
Po tem, da vsi čakamo boljšo 
bodočnost, smo vsi napredni. 
Imamo takšne, ki se tako zale-
tavajo z glavo skozi zid, da gla-
va potem boli druge. 
Izobraženec jc človek, ki mu 
družba priznava, da je pameten, 
da bi se potem lahko norčevali 
iz njega. 
Rekli so mu, da je absolutna 
ničla, pa jc bil ponosen, da jc 
nedosegljiv. 
Pri diktaturi proletariata po-
gosto igra diktator podrejeno 
vlogo. 
Proletarci iz vseh evropskih de-
žel, vrnite se! 
Na pridnih rokah leni svet po-
čiva. 
Mislil je z glavo. A ne s svojo. 
Veliko je socialistov zaradi 
prepričanja — še več pa je ta-
kih, ki so tudi prepričani, da so 
socialisti. 
Priložnost dela tatu, tatovi pa 
poznajo vse priložnosti, pose-
bej v gospodarstvu. 
Blagor revnim in socialno šib-
kim, ker jih družba ne bo po-
zabila niti v brezrazredni 
družbi. 
Nihče ne vpije zato, da bi bolje 
slišal druge. 

Vsak čas prehitevamo raz-
voj, preskakujemo ovire za-
ostalosti, mečemo balast pre-
teklosti, dvigamo standard — le 
naša atletika nikakor ne na-
preduje. 
Čeprav je imel doma tri strež-
nice, je vedno govoril, da služi 
narodu. „ 

1957 — ali se še danes oblikuje 
zato. Tretja četrtina današnjih 
prebivalcev v Sloveniji pripada 
generaciji, ki je bila rojena 
med 1923 in 1942, oblikovala 
pa se je za življenje predvsem 
v vojnih in povojnih letih. Četr-
ta četritina prebivalcev pa je 
rojena leta 1922 in prej, obli-
kovala pa se je predvsem v 
predvojnem, nekoliko pa še v 
vojnem času. Samo ta zadnja 
četrtina pripada obdobju pred-
vojnih izkušenj in doživetij. S 
to generacijo počasi izginja iz 
našega življenja vrsta nepo-
srednih pričevalcev o marsi-
čem. Tehtnica se torej vedno 
bolj in celo neizogibno nagiblje 
v neko novo stran in novo 
smer". 

* Za petdesetletnico pode-
litve Nobelove nagrade za ke-
mijo Slovencu F. Preglu, profe-
sorju graškega vseučilišča, je 
izdala avstrijska pošta posebno 
spominsko znamko v vrednosti 
4 šilingov s sliko prof. Pregla, 

Lepo je živeti od bogatega be-
sednega zaklada. 
Madeže vesti lahko opereŠ Sa-
mo z detergentom, ki se ime-
nuje denar. 
Nikoli ni mogel globoko misli-
ti, dokler ni globoko pogledal 
v kozarec. 
Tudi tisti, ki nimajo sera, lah-
ko dobijo srčni napad. 
Nekateri kar na cesti plačajo 
cestni davek. 
Človek si vedno sam koplje 
jamo, čeprav so drugi plačani 
za to. 
Ce ni boljših, so tudi naši naj-
boljši dobri. 
Misliti in znati misliti ni eno 
in isto. 
Tisti, ki lažejo, morajo krasti, 
ker sc od laži ne da živeti. 
V vsako podjetje vodi več ste-
za, najkrajšo pa ima lepa taj-
nica. 
Direktor, ki laja, nc grize, tem-
več v banki nalaga devize. 
Ali jc mogoče z dolgimi govori 
povezati konec plače z začet-
kom mescca? 
Da lahko tuliš v volkovi, pot-
rebuješ mikrofon. 
Tudi v pravopisu imamo samo 
znak za vprašanje, ne pa tudi 
za odgovor. 
Z visokega položaja najlaže vi-
diš, kje so še prazna direk-
torska mesta. 
Avtomobilisti, ne jezite se za-
radi bencina, to so samo za-
časne cene. 
Kadar miši ni doma, mačke 
spijo. 
Bil je čudovit umetnik. Vsaj 
pil je tako! 

Slovenski orkester "Veseli Slovenci" iz 

Clevelanda, ki ga vodi g. D. Maršič. 

DR. FRANC BLATNIK - 75 LETNIK 
Januarja je sedanji slovenski duhovnik v Ameriki, sicer pa 

doma in med Slovcnci širom sveta poznani, dr. Franc Blatnik 
dosegel 73 let svojega življenja. 

Kot to dela, odkar jc leta 1971 bila v Washingtonu posve-
čena slovenska spominska kapela v ameriškem narodnem 
svetišču, je dr. Blanik tudi prvo nedeljo v februarju v tej 
kapeli—spomeniku dvajstih stoletij slovenske krščanske vere 
in omike maševal washingtonskim Slovencem. 

Pri tej sveli maši v ameriški prestolnici so se njegovi 
rojaki in prijatelji dr. Blatnika posebej spomnili ne le v 
njihovem lastnem imenu, temveč po namenu tudi za vse 
tiste umrle, po svetu razpršene in doma živeče Slovence, ki 
jim je dr. Blatnik v svojem življenju toliko dobrega storil. 
Darovanjske skupne prošnje pri tej maši jc profesor Ciril 
/ cbot zaključil s to-le posebno zahvalo in prošnjo: 

"Danes bi našim običajnim skupnim prošnjam rad dodal 
šc eno posebno hi čisto izredno. 

Dr. Blatnik praznuje 75 let svojega življenja. To življenje 
je bilo polno dobrodelnega razdajanja tistim, ki so bili v 
največji potrebi: 

Zapuščenim mladim ljudem v predvojni Sloveniji. 
Preganjanim in pregnanim slovenskim družinam in branil-

cem slovenskih domov med vojno. 
Slovenskim beguncem po vojni, 
Odtlej — hi preko okvira svojih sledečih cerkvenih služb 

v Rimu, Poerto Riccu in Nevv Jersey-u — pa razpršenim 
povojnim slovenskim priseljencem. 

Dr. Blatnik je tudi bil tisti slovenski duhovnik, ki jc ves 
čas pomagal naši akciji za to edinstveno slovensko kapelo 
od podpisa začetnega dogovora S Svetiščem do njene do-
gotovitve. 

In zopet je dr. Blatnik listi slovenski duhovnik, ki prihaja 
vsak mesec, da bere in poje slovensko mašo v tem spomeniku 
slovenskega krščantsva v prcstolici Amerike in središču 
svobodnega sveta. 

In zato bomo danes posebej molili za njegovo nadaljnje 
zdravje in -moč. 

Naj Vsemogočni Bog na priprošnjo svojih slovenskih 
služabnikov, škofov Slomšcka in Barage, katerih reliefa in 
življenjska gesla krasijo to kapelo, ohrani dr. Blatnika 
njegovemu slovenskemu ljudstvu. 

V ta posebni namen skupno pomolimo: Prosimo Te, uslišl 
na!" 

Vsa kapela je zapela zahvalno pesem "Hvala večnemu 
Bogu". Ob koncu svete maše pa je Pregljev zbor zapel 
Pregelj-Cokljevo posebno j)csem slavljenemu petinsedem-
desetletniku. 

Popoldne pa je bila še posebna izvencerkvena proslava 
združena s sestankom Slovenske ženske zveze, na katerega 
so v dr. Blatnikov namen bili povabljeni tudi drugi Slovenci. 

* Zadnja opredelitev t. zv. 
načel zadružništva (1966 na 
kongresu Svetovne zadružne 
zveze — 1CA — na Dunaju) je 
posebej poudarila načelo sode-
lovanja med zadrugami sami-
mi. Švedski zadrugarji očitno 
prednačijo v tem pogledu ne sa-
mo z aktivnim sodelovanjem 
pri mednarodni zadružni orga-
nizaciji severnih držav Evrope 
(Norveška, Švedska, Danska 

in Finska), marveč tudi z za-
vestnim pospeševanjem uvoza 
pridelkov in izdelkov zadrug 
iz tzv. režel razvoja. Tako do-
polnjujejo delavnost, ki jo tudi 
močno podpirajo vzgojo in izo-
braževanje zadružnikov ter zad-
ružnih voditeljev v deželah raz-
voja. Švedski zadružniki so 
glavni finančni steber dveh 
zadružnih ustanov—ene v In-
diji, druge v Afriki. 
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SLOVENSKA DRŽAVA Izhaja prvega v mesecu. 
Letna naročnina znaša: Za ZDA in Kanado 4 $, za Argentino 250 pe-
zov, za Brazilijo 60 kruzeirov, za Anglijo 20 šilingov, za Avstrijo 35 
šilingov, za Avstralijo 2.50 avstr. L., za Italijo in Trst 800 lir, za 
Francijo 600 frankov. Naročniki v Argentini morejo poravnati na-

ročnino tudi v upravi ..Slovenske poti". 
Za podpisane članke odgovarja pisec. Ni nujno, da bi se avtorjeva 
naziranja morala skladati v celoti z mišljenjem uredništva ln 

Izdajatelja. 

——————_———————— z n a n P0^ imenom "Veseli Svat-
je". Kot slišimo, bodo mladi 
fantje v letošnji sezoni zaba-
vali goste na Slovenski Pristavi. 
Mlademu orkestru čestitamo 
in želimo obilo uspehov. 

13. februarja 1974 
je v Ljubljani umrl 

PROF. LUKA KRAMOLC 
glazbenik, autor, zbiratelj in 
prireditelj slovenskih narod-
nih pesmi. 
Žalujoči ostali: 
Marija Kramolc v Ljubljani 
Božidar Kramolc in družina 
v Torontu 
Dr. Nikolaj Kramolc in 
družina v Torontu 

Toronto 
• 15. marca priredi v galeriji 
Ingenu — 577 Mt. Pleasant Rd. 
Toronto razstavo svojih del slo-
venski akad. slikar Božo Kra-
molc razstava bo obsegala pre-
gled slikarjevega dela zadnjih 3 
let. razstavljena dela so v oljni 
in v pastelni tehniki. 

Razstava bo zaključena — 6. 
•aprila 1974. Otvoritev ob 7.30 pm 
— petek 15. marca. 

Vsi rojaki in njih prijatelji 
iskreno vabljeni. 

• Ob smrti prof Luka kramolca, 
slovenskega glazbenika, pisatelja 
in zbiratelja ter prireditelja slo-
venskih narodnih pesmi izreka-
mo sorodnikom naše globoko 
sožalje. Naj mu bo lahka slo-
venska zemlja, kateri je na veli-
ko daroval svoje talente, sd. 
• Na občnem zboru Hranilnice 
in Posojilnice J.E. Kreka 3. feb. 
1974, v cerkveni dvorani na 
Manning ulici je polna dvorana 
člaovo ponovono izvolila na ista 
mesta prejšnje odbornike (gg. V. 
Trček, D. Klemenčič, I. Cvetko 
in F. Pajk) in jim za izkazano 
zaupanje častitamo, Poročilo 
izkazuje stanje članov ob koncu 
1. 1973 — 2885 članov s hranilni-
mi vlogami.: $3,150.409.05. 

Cleveland 
• PRISTAVSKA NOC: 19 ja-

nuarja, smo imela vsakoletno 
prireditev Slovenske Pristave 
"PRISTAVSKA NOč" v sloven-
skem avditoriju, na E. 64th 
St. Clair Aveniji. Ob odlični 
večerji sta zbavala veselo pub-
liko z dovtipi g. Božo Pust in 
g. Srečko Gaser. Za prijetno 
petje so poskrbeli Slovenski 
Fantje, za ples in zabavo pa je 
skrbel orkester "Veseli Slo-
venci" s katerim sta peli Blanka 
Tonkli in Cvetka Rihtar. 

• Novo slovensko društvo— 
United Slovenian Society, kate-
rega predsednik je g. Tony Pet-
kovšek, pripravlja vse potrebno 
za 50 obletnico ustanovitve naj-
večjega slovenskega doma v 
Clevelandu na E 64 cesti in St. 
Clair, ki letos meseca maja. 

• V soboto 23 februarja je 
priredilo Slovensko dramatsko 
dustvo "Lilija" v slovenskem 
domu na Holmes Avenue vsa-
koletno maškerado. Kot vedno, 
so najboljše maske prejele le-
pe nagrade. Za ples in zabavo 
je igral orkester "Veseli Slo-
venci", ki bo 25 maja igral Slo-
vencem v Hamiltonu (Ont.) 

• Novi Slovenski orkester v 
Clevelandu. Pod vodstvom na-
darjenega mladega harmoni-
karja Slavka Teska, nastopa že 
dalje čase med nami ansambel 

Chicago 
• Posebno slovenske nedeljo 

imamo vsako četrto nedeljo 
v mesecu. K tej maši pripelje-
jo stariši svoje otroke, kateri 
obiskujejo Slomškovo sloven-
sko sobotno šolo. Nekateri prav 
od daleč, celo iz Lemonta in 
Lockporta. Otroci zasedejo prve 
cerkvene klopi. Lepo se ob-
našajo, slovensko odgovarjajo 
duhovniku, pri darovanju pa 
zapojejo kako lepo Marijino pe-
sem pod vodstvom ge. Fanike 
Humar, Župnik p. Tomaž najde 
vedno kako lepo besedo vzpod-
bude, - zlasti v nedeljo 27. ja-
nuarja za obletnico Baragove 
smrti. Cerkev je ob teh nedel-
jah vedno polna. 

• Prešernova proslava. Pri-
redili so jo učenci Slomškovo 
sobotne šole takoj po maši v 
nedeljo 27. januarja v dvorani 
pod cerkvijo. Deklamirali in 
recitirali so Prešernove pesmi 
in zapeli Prešernovo "Zdravi-
co". Profesor dr. Jože Goršič, 
kateri poučuje dijake in di-
jakinje, ki obiskujejo višje šole, 
je v lepem govoru prikazal 
Prešernovo dobo, ko so bile vse 
šole samo nemške, pa je v slo-
venskem jeziku ustvaril prave 
bisere slovenske poezije. Poka-
zal je tudi lepe skioptične slike 
krajev, ki so v zvezi s Pešer 
novim življenjem. 
• Pevci slovenskega Koroškega 
zbora Gallus pridejo to jesen 
gostovat v Ameriko. Nastopili 
bodo tudi v Chicagu na De-
lavski praznik 2. septembra. 

• Msgr. dr. Franc Šegula, 
postulator za Slomškovo beati-
fikagijo, ko je lansko pomlad 
bil tukaj v Chicagu in obhajal 
pri Sv. Štefanu srebrno mašo, 
se ja kmalu po prihodu v Rim 
težko ponesrečil v avtni ne-
sreči. Postalo mu je slabo in se 
je zaletel v drevo. Sedaj že ho-
di ob palici. Pravi, da se ima 
samo Slomšku zahvaliti, da je 
ostal živ. Avto je bil popolnoma 
razbit. 

• Cikaški naročniki "Slov. 
Države" poravnajte naročnino 
za naš mesečnik poverjeniku g. 
Mirku Geratiču. List lahko 
izhaja le, če ga podpremo z 
naročnino. 

• Na rtu Barbariga blizu 
Polja v Istri so odkrili ostanke 
starokrščanske bazilike iz 5. 
stoletja, o kateri sklepajo, da je 
bila posvečena sv. Felicijanu. 

• Goriška Mohorjeva družba 
je praznovala 17. novembra 
1973 50 letnico ustanovitve. I 
Ustanovil jo je nadškof Sedej j 
kot bratovščino goriške nadško-
fije, ko je postalo očitno, da 
bo vedno težje dobivati slo-
venske knjige iz Slovenije. Prvo 
letno izdajo knjig so izročili 
članom pred božičem 1924 za: 
leto 1925. V času fašističnega 
zatiranja Slovencev je mogla I 
izdati samo koledar (v letih! 
1933-1935), v letih 1941—1943' 
ter 1948 pa še niti koledarja! 
ni mogla izdati. Kljub temu jej 
dosegla v 50 letih delovanja vi- I 

MNOGOKULTURNOST 
V ONTARIO 

Zgodovina zakona o člove-
čanskih pravicah Onta-
rijske province datira na-
zaj v leto 1944, ko je on-
tarijska poslanska zbor-
nica izglasovala zakon pro-
ti rasni diskriminaciji. 
Nato je nadaljna zakono-
daja o človečanskih pravi-
cah dosegla višek z raz-
glasitvijo 1962. posebnih 
zakonov o ontarijskih člo-
večanskih pravicah ("On-
tario Human Rights 
Code"). 
Politika te vlade na polju 
zakonodaje o človečan-
skih pravicah je pomagala 
k velikim spremembam 
pri odnosu med ljudmi in 
na1 veliko razširila mož-
nosti, ki so na razpolago 
vsem osebam neozirajoč 
se na njihov izvor. 
Prav tako namereva Onta-
rio odločilno vpostaviti, 
kot ljudske politiko, oh-
ranjanje Mnogokulturne 
dediščine te province in 
namerava učvrstiti in 
zaščititi mnogokulturno 
harmonijo, ki je bila že 
tradicionalno življenski 
del naše zgodovine in 
ključni element v razvoju 
Ontarijske province. 
Politika vlade Ontarijske 
province o mnogokultur-
nosti se je razvijala sem 
od 1969. leta, ko je na dru-

gi ustavodajni konferenci 
vlada Ontaria povdarila da 
naj bo "Kanada dvojezična 
zemlja istočasno pa naj 
odbrži mnogokulturni ka-
rakter". 
Vlada Ontarijske Provin-
ce veruje, da ima vsako 
etno-kulturno občestvo v 
Ontario pravico do razvo-
ja lastne kulturne razpoz-
navnosti, kot to sama želi, 
v Kanadskem okolju. To 
je temeljni in ogelni ka-
men vladne zaobljube po-
litiki mnogokulturnosti. 
To je izrastek temeljne 
svobode samoizražanja, ki 
ga ščiti ontarijski zakon. 
Poleg tega pa jc vse to še 
nekaj vee in to je: kultur-
na različnost te zemlje in 
te province je z leti doka-
zala v samem sebi, da pri-
naša pozitivne dobrine k 
razvoju tega naroda kot 
celote: 

Dala je svOjim državlja-
nom občutek razpoznav-
nosti; dala jim je navdi-
ma za dosego visokih us-
pehov na vseh področjih 
udejstvovanja. 

Združila je narod z ve-
likimi is» različnimi člove-
škimi dobrinami, vsled 
česar sta Kanada in Onta-
rijska provinca na bo-
ljšem. 

Nudi narodno politiko, 

ki je vredna te province 
in njenih državlzanov. 
Dodatno za to ogločitev je 
dejstvo, da je vlada te 
province sprejela na sebe 
deljeno dolžnost skupaj z 
različnimi etno-kulturni-
mi občestvi za stalni kul-
turni razvoj različnih ob-
čestev med etno-kultur-
nimi skupinami. 
Vladna zadolžitev mnogo-
kulturnosti s politiko in 
tozadevno strinjajoča se 
izjava je dobila nadaljni 
povdarek junija 1972, ko 
je provinca sponzorirala 
zborovanje o ontarijski 
dediščini ("Heritage Onta-
rio Congress"). Izdelek 
tega je bil obširno poro-
čEo o sklepih istega, pri 
katerem je sodelovalo 
1500 ljudi in nudilo forum 
za razščisčenje mnogih 
priporočil vladi, ki so se 
izluščila iz tridnevnih glo-
bokih razgovorov. 
Večje število priporočil že 
odseva iz vladne politike, 
in vladne delavnosti.... ka-
tere..ena zadnjih akcij je 
bila ustanovitev in imeno-
vanje tako imenovanega 
ontarijskega svetovalnega 
zbora o mnogokulturnosti 
("Ontario Advisory Coun-
cil on Multi.culturalism"). 
Ta zbor ("Council") ima 
nalogo svetovati ontarij-

ski vladi o vsem, kar se 
tiče politike in progra-
mov, ki naravnost zadeva-
jo ontarijska kulturna ob-
čestva. 
Vlada je tudi povdarila 
dejstvo, da bodo izvedli 
pozitivna dejanja, kot je 
na primer razširjenje pro-
grama o nadziranju kul-
turne medaktivnosti, kul-
turnega deljenja in ob-
veščanja ontarijskih ustav-
nih občestev. Ontarijska 
vlada veruje, da je to ti-
sto, kar bi lahko bilo ime-
novano medkulturni dose-
žek mnogokulturnosti. To 
je tudi smatrano kot živ-
ljenske važnosti za vse" 
povprečno utrjevanje ka-
nadskega karakterja in 
narodnega okvira delo-
vanja v katem obstojajo 
ljudje Ontarijske provin-
ce. 
Ontarijska vlada s soude-
ležbo deljenja močne zav-
zetnosti, ki jo izpričujejo 
različne narodno-kultur-
ne skupine v Ontariro za 
ohranitev za znanje njiho-
vih otrok, jezika njihovih 
staršev, ima namen na 
področju izobrazbe pove-
čati v obstoječih "secon-
dary" šolah tretje jezi-
kovni program in podpira 
vpostavitev kateregakoli 
tretjega jezika v 9. in 10. 

razredu, tako da bodo 
imeli učenci najmanj štiri 
leta študija jezika po svo-
ji lastni izbiri. 
Vlada namerava povdariti 
—to je že bilo storjeno v 
vsakdanjem življenju - da 
z imenovanji oseb v raz-
lične agencije, odbore in 
komisije potrjuje v prin-
cipu široko predstavništvo 
izvežbanih ljubi iz mno-
gih kulturnih občestev On-
taria, in nadalje, da name-
rava še v naprej obdržati 
ta princip v mislih pri 
naslednjih imenovanjih. 
Ontarijske vlada name-
rava tudi razviti držav-
ljanski razvojni načrt 
("Citizenship Development 
Program"), ki bo dajal lju-
dem navodila o njihovih 
pracicah in odgovorno-
stih, kot prebivalcev te 
Province. 
Vlada province Ontario 
namerava iskati navodila 
od svojega svetovalnega 
odbora o mnogokultur-
nosti o nadaljni politiki in 
načrtih in ti so taki, da bo 
Ontario še v nadalje ostal 
prekipevajoče občestvo 
mnogih ljudi, ki ne pose-
dujejo samo globoko in 
odgovorno prisego Kanadi, 
temveč resnično razume-
vanje in spoštovanje drug 
drugega. 

/ CUJ^ 

PREMIER OF ONTARIO 

Ontario 

IMENOVANJE ČLANOV V 
NOV ONTARIJSKI SVETO-
VALNI ZBOR ZA 
MNOGOKULTURNOST 

G. Robert Welch, Pokrajisnki 
tajnik za Socalni razvoj je raz-
glasil imenovanje 24 članskega 
ontarijskega zbora za mnogo-
kulturnost. 

Namen tega novega zbora je 
svetovati vladi na vseh področ-
jih mnogokulturnih dejavnosti 
v Ontario in slušiti kot glavna 
točka za obveščanje med kul-
turnimi občestvi in vlado. 

soko številko 1,274.700 knjig. 
Njeni sedanji vodniki so pred-
sednik msgr. dr. Franc Močnik, 
tajnik msgr. dr. Rudolf Kline 
ter upravnik Maks Komac. 

• Kooperativa Forbundet, 
centrala švedskih potrošnih 
zadrug, praznuje letos 75 letni-
co svoje ustanovitve. Za to pri-
liko je izdala ličen stenki kole-
dar za 1. 1974, ki prinaša za 
vsak mesec barvaste ilustra-
cije iz 75 letne zgodovine. Ja-
nuar je posvečen splošni zgo-
dovini, Šedske, februar razvoju 
prometnih sredstev, marec, 
gospodinjskim pripomočkom, 
april porcelanu, maj pranju, 
junij otroški literature, julij 
zadružnim vzgojnim ustanovam, 
avgust modi, september zbo-
rovanjem zadružnikov, oktober 
razsvetljavi, november zadruž-
nim trgovinam in december ot-
roškim igračam. Pri slikanju 
proizvodov so seveda izbrani 
zlasti predmeti, ki jih zadruge 
same proizvajajo v svojih to-
varnah, 

Are you planning to visit Europe? 
Do not forget to put up at 

the Slovenian Hotel 

H O T E L " B L E D " 
in Rome - ltaly 

Via S. Croce in Gerusalemme, 40 
00185 ROMA (Italy) — Tel. (06) 7771702 

Our Hotel "Bled" a sunny villa situated near the center, is 
a 2nd class hotel, and has been recently entirely renevved. 
Ali the rooms are equipped vvith private bath, w.c„ heating, 
air-conditioning, telephone and radio-set. In our nevv restau-
rant, made in a typical Slovene-alpine style, there is room 
for over a hundred persons; in that pleasant and cosy at-
mospehere, the guests can choose, to their taste, betvveen 
Italian cuisine and international cuisine. There is also a 
garden and a private parking-place at our hotel guests 
disposal. 

1973 RATES U.S.A. $ 
Single room vvith private bath and breakfast 12.10 pp. 
Single room vvith private bath and half board 17.90 " 
Sinsde room vvith private bath and luil board 23.25 ' 
Double room vvith private bath and half board 10.40 " 
Double room vvith private bath and half board 16.20 ' 
Double room vvith private bath and full board 21.55 " 
Additional charge for air-conditioning: single room 1.90 
Addtional chardge for air-conditioning, double room 2.90 
RESTAURANT — Breakfast 1.35 pp. 
RESTAURANT — Lunch or Dinner 5.85 * 
GROUP KATES — Overnight & Breakfast 8.65 " 
GROUP RATES — Half board 11.45 " 
GROUP RATES — Full board , 15.00 " 

Cut Out and Keep It! Owner : Vinko A. Levstik 

CARL VIPAVEC 
in 

Za notarske 
odvetniške posle S L 0 V E N S K | ODVETNIK 

se vam priporoča | N N 0 T A R 

The Simpson Towers, 401 Bay St. Suite 2000 - EM. 4-4004 
• Predsednik hranilnic in po- j 

sojilnice v Quebecu Alfred i 
Rouleau je postal "companion" i 
kanadskega odlikovanja Order j 
of Canada, ki šteje samo 66 
članov. 

PROSIMO 1 
PORAVNAJTE 
NAROČNINO, 
DARUJTE V 
TISKOVNI 
SKLAD! 

* Študentje družboslovja zad-
ružništva na univerzi sv. Fran-
čiška Ksaverija v Antigonishu 
so organizirali 18. in 19. januar-
ja zadružni "Teach-in". V petek 
zvečer je sledil kratkemu filmu 
o zadružništvu v Severni Ame-1 
riki govor ravnatelja Coady 
Instituta preč. Georga Topshee-
ja o pomenu zadružništva v se-
danjosti. V sobto je najprej po-
ročal Glenn Greer iz Guelpha o 
zadružnem delu med visokošol-
ci v Severni Ameriki, potem pa 
so se udeleženci porazdelili v 
skupine, kjer so debatirali s 
strokovnjaki v poedinih pano-
gah zadružništva (kreditne zve-
ze, potrošne zadruge, kmečke 
zadruge, stavbne zadruge in 
poslovno vdostvo zadrug), po-
poldne pa so dobili še informa-
cije o zadružnem zavarovanju 
in o listu Maritime Cooperator, 
ki je posvečen predvsem vzgo-
jnemu delu med zadrugarji. Pri 
kosilu je govoril prejšnji rav-
natelj Coady Instituta msrg. 
Francis Smyth. Med priredit-
vijo je bila tudi razstava pot-
rošnih predmetov, ki se proda-
jajo pod znamko COOP. Ker 
zadruge teh predmetov ne ogla-
šajo, so—ob enaki kvaliteti — 

znatno cenejši kot isti pred-
meti, ki se prodajajo v trgovi-
nah pod znamkami, ki jih ogla-
šajo na televiziji. 

....• Uspehi švedskih zadružni-
kov temelje v veliki meri na 
njihovi priparvljenosti, da jme-
Ijejo zadružništvo resno: 30.000 
da 40.000 zadružnikov se zbira 
vsako zimo po enkrat na teden 
v skupinah (približno deset 
oseb) in študirajo pod vod-
stvom vzgojnega odseka razna 
vprašanja, ki zanimajo pred-
vsem potrošnike. 

• Atlantic Symphony Or-
chestra iz Halifaxa, je s svo-
jim dirigentom Slovencem Kar-
lom Mizeritom na turneji. Med-
drugimi kraji je igrala 6. febru-
arja na univerzi v Antigonishu, 
naslednje jutro pa je imela še 
poseben koncert za šolsko mla-
dino. ^ 

• Pionir kreditnih zvez na 
Fiji otokih, jezuit Marion Ga-
ney, je bil odlikovan za svoje 
delo z redom britanskega im-
perija. Predno je začel delovar 
ti v Južnem Pacifiku, je usta-
navljal kreditne zveze v British 
Honduras. 

PODJETJE 
EUROPEAN NATURAL PRODUCTS 

51 Devondale Ave. Willowdale, Ont. — Telef. 221-6166 
(blizu Bathurst & Finch) 

vam prinaša iz Evrope naravna in važna HRANILNA DOPOLNILA 
m ZDRAVILA: CVETLIČNI PRAH, MATIČNO MLECKO (ROYAL 
IELLY), NARAVNA ZDRAVILA za razne bolezni, kot so revmatfc 
zem isias, rhmitis, sinusitis, hay-fever, ledvične, jetrne in žolčne 
ter želodčne bolezni itd. — Rastlinske čaie — Tunika — Ext-
rakte: gmsenga, omela, gloga itd. SED1SPORAL za pomirjenie 
živcev iz baldrijana kava-kava, vit B itd. M ALT OF ERROC H IN 
(železno vino) — in mnogo drugega. GOVORIMO SLOVENSKI. 
Pišite nam za cenik in prospekte. 



SVET O SLOVENIJI IN JUGOSLAVIJI 
Prinašamo nova mednarodna pričevanja o dogajanjih in razvoju v Sloveniji in Jugoslaviji v tem kritičnem času prehoda na potitovsko dobo. Da je svet dobro 

informiran, o tem ni dvoma. Potrebno pa je, da se tega živo in zelo resno zavedajo doma. Slovenija mora trdno držati terenski ključ do svoje usode v svojih 
rokah, da ne bi njeno bodočnost odločila znova razdivjana sila starega kostnega sovraštva med Srbi in Hrvati po nesrečnem Karadjordjevem puču decembra 1971, 
ki bi utegnila uničevalno zbezljati, ko bo zmanjkalo sedaj že dvainosemdesetletnega Tita. 

"SLOVENIJA PROČ OD TITA!' 
Ribičičeve obtožbe proti odstavljenemu predsedniku 

slovenska vlade Kavčiču in njihovo ozadje 
"Najtežje obtožbe veleizdaje i Nerazveseljivo gospodarsko po-

proti Stanetu Kavčiču, pred 
enim letom odstavljenemu mi-
nistrskemu predsedniku Slove-
nije, ob 30-letnici oklica komu-
nistične drave, niso prišle iz 
kakega zahodnega propagand-
nega vira, ampak iz ust enega 
najvišjih jugoslovanskih poli-
tičnih funkcionarjev, podpred-
sednika državnega predsedstva, 
Mitje Ribičiča. Kavčič naj bi 
bil imel v načrtih nič manj kot 
sestavni del republike z glavnim 
mestom Ljubljano, bi meji na 
Avstrijo in Italijo, iz zveve Ti-
tovih držav odtrgati in ga 
"priključiti na Zahod". S tem 
naj bi bil ustvarjen nekak 
"branik imperijalizma v Vzhod-
ni Evropi" — podobno kot Iz-
rael na Bližnjem Vzhodu in s 
podobnimi posledicami. 

Da je "Ribičič, ki je v svojem 
govoru na jugoslovanski televi-
ziji ošvrknil tudi "hrvatski se-
paratizem in velikosrbski cent-
ralizem", upal Slovencem javno 
očitati, da hočejo oklicati sa-
mostojno državo izven območ-
ja komunistične moči, je za se-
danji položaj v deželi značilno. 
Inflacija galopira, zahodni kre-
diti se porabijo hitreje kot so 
pričakovali in nove obsežne 
sovjetske ponudbe niso po oku-
su menagerjev v industrijah. 

dobo zaokrožajo še: energet-
ska kriza in znaki, da del zdaj 
vračajočih se delavcev, nasledn-
je leto ne bo več našel delov-
nih mest v zahodnih državah, 
in bo zato prejemal brezposel-
ne podpore. 

Politični položaj je že od za-
četka čistke pozimi 1971 zelo 
negotov ter je vezi, ki držijo 
jugoslovanske republike sku-
paj, izpostavil silni preizkušnji. 
Skoraj ni možna drugačna raz-
laga, kot da so bile Ribičičeve 
obtožbe usmerjene v to, da te 
napetosti še povečajo in preiz-
kusijo, kako bo ta preokret 
osivelega državnega šefa Tita 
v leninistično-stalinistično smer 
"sprejet" pri širokih množicah. 

Za cilj napada se je zdel od 
svojega padca na navadno "ne-
osebo" degradiran slovenski 
ex-premier posebno primeren. 
Saj je bil vendar Kavčič tisti, 
ki je gospodarsko in finančno 
politiko v Sloveniji odtegnil 
vplivu partijskih bokcev in do-
pustil, da se je organizirala po 
principih tržnega gospodarstva, 
ki je stare partizane zamenjal 
s strokovnimi ljudmi, ki je 
strankin in parlamentarni apa-
rat demokratiziral in celo izve-
del neko liberalne jšo politko do 
Cerkve. 

Da se naj tudi v tej točki ko-
lo zopet obrne nazaj, podčrtuje 
v zadnjih dneh v zagrebškem 
(torej v nobenem ljubljanskem) 
tedniku "VUS" objavljen fron-
talni napad Franca Sale-ta, čla-
na Centralnega komiteja slo-
venske Zveze komunistov na 
slovenske škofe in "reakcio-' 
narne sile znotraj slovenske 
Cerkve", katere "ideološki in 
politični odpor" se zaostruje. 

Ko je torej Tito dal proste 
roke za "odstrel" Kavčiča, so se 
izkazali predvsem slovenski so-
rojaki: Stane Dolanc, ki se je 
med tem pomaknil do Titovega 
sodelavca številka dva, glavni 
teoretik Kardelj, ki v svoji slo-
venski domovini ni nikoli mo-
gel postati resnično priljubljen 
in končno Mitja Ribičič, ki je že 
kot premier v beograjski zvezni 
vladi kar se da slabo shajal s 
svojim sorojakom. 

Strel, ki ga je Ribičič zdaj 
izstrelil očividno za preizku-
šnoj, je daleč zgrešil svoj cilj. 
Kajti med narodi Jugoslavije 
mislijo sicer gospodarsko naj-
bolj napredni, toda številčno 
šibki Slovenci pač najmanj na 
separatizem, ki bi mogel ogro-
žati njihov narodni obstoj. To-
liko bolj se spominjajo na Kav-
čičevo vlado in njene zasluge 
za deželo. 

RIBIČIČ 
O 

KAVČIČU 
"Mislim, da je Tito imel 

revolucionaren posluh in da 
je ob pravem času dal zna-
menje za naš boj proti 
vsem oblikam hegemonizma, 
proti nacionalistični eskala-
ciji, hrvaškem partikulariz-
mu in separatizmu, proti ve-
likosrbskemu lažnemu de-
mokratskemu centralizmu in, 
če hočete, proti znani Kav-
čičevi viziji o visiko razviti 
Sloveniji kot samostojni 
državi Znotraj razvite Evrope 
in zunaj socialistične Jugo-
slavije. Vidite, to zamisel 
lahko vse bolj primerjamo z 
vlogo sedanje izraelske 
države. Danes je jasno, da 
bi Slovenijo, slovenski narod 
v takem primeru čakala zelo 
tragična vloga in da bi po-
stala poligon imperializma 
na tem koncu sveta". 

(Mitja Ribičič, v razgovo-
ru na belgrajski televiziji 
dne 27. novembra 1973, ki 
je bil objavljen v DELU 1. 
decembra 1973.) 

V Ljubljani je možno z začu-
denjem in zadoščenjem opazi-
ti, da je človek, ki je bil javno 
obtožen veleizdajalske dejav-
nosti, še vedno kot prej na pro-
stosti in deležen največjega 
spoštovanja svojih soobčanov". 

"St)DOST-TAGESPOST, 
Graz, 7. decembra 1973 

CERKVE V JUGOSLAVIJI V 
BORBI S PARTIJO 

"Jugoslovanske cerkve se 
močno upirajo prizadevanjem 
komunističnih voditeljev, da bi 
okrepili svojo kontrolo nad 
političnim in družbenim živ-
ljenjem v državi. 

Mnogi politični in verksi pred-
stavniki v Jugoslaviji, so mnen-
ja, da je Cerkev blizu točke, s 
katere se ne bo mogla več 
izogniti konfrontaciji z vlado 
in Zvezo komunistov. 

Nobenega dvoma ni, da Ko-
munisti in Cerkev zdaj smatra-
jo drug drugega za smrtnega 
sovražnika, je dejal nek dobro 
poučen član partije. 

Drugi, v cerkveni in partij-
ski hierarhiji, pa se s tem ne 
strinjajo. Po njihovem mnenju 
je še možno pomirjenje, priz-
navajo pa da je ta možnost iz 
dneva v dan manjša, ker se 
konflikt zaotsruje. 

Konfrontacija je posebno 
resna v političnih ozirih, saj so 
cerkve, in zlasti še Katoliška 
Cerkev, daleč najmočnejši in 
odkriti nasprotnik sedanje kam-
panje za politični centralizem. 

Politični in vladni predstavni-
ki vidijo v tej cerkveni opozi-
ciji ne le neupravičeno vmeša-
vanje v svetne zadeve, temveč 
tudi slabo prikrit nacionalizem 
in separatizem. Katoliška Cer-

kev je namreč ozko povezana s 
Hrvatsko, pravoslavna pa s 
Srbijo. 

Vsi poiskusi pritiska ne cerk-
ve in zlasti še na hrvatske ka-
toličane, pa so samo pripeljali 
do novih konfliktov. Večje šte-
vilo škofov in duhovnikov jc 
bilo aretiranih, cerkvene pub-
likacije so bile prepovedane, 
vlada pa zdaj pripravlja novo 
ustavo in zakone, ki bodo moč-
no omejili versko svobodo. 

Ni sicer nobenih najnovejših 
statističnih podatkov o številu 
vernikov v Jugoslaviji, toda ok-
rog 40 odstotkov prebivalcev 
naj bi bilo pravoslavnih, 40 od-
stotkov katoličanov in 10 od-
stotkov muslimanov. 

Eden od partijskih predstav-
nikov je nedavno izjavil, da 
Cerkev zmaguje v bitki za 
mnenja hrvatske mladine. 

Zveza komunistov in dru-
ge družbenopolitične organiza-
cije, se morajo boriti, da bodo 
postale sile, v katerih bo mla-
dina našla edino resnično opo-
ro, je dejal. 

Nek starejši hrvatski žurna-
list, ki je preživel čistke v zadn-
jih dveh letih, pa je označil 
to konfrontacijo med cerkvijo 

in partijo za klasičen konflikt, 
v katerem ima cerkev bolje 
organizirano, bolje motivirano 
in bolje disciplinirano podporo 
javnosti, toda partija in vlada 
imata v svojih rokah državno 
oblast. 

V teh dneh, je dejal, govoreč 
o izrednem političnem vrenju v 
Jugoslaviji v zadnjih treh le-
tih, — je težko reči, katera 
stran je bolj napredna sila. 

Čeprav pa nekateri katoliški 
predstavniki izjavljajo, da. se 
čutijo ogrožene zaradi neda-
vnih vladnih in partijskih odlo-
čitev, potrjujejo, da je cerkev 
močnejša kot kdajkoli v se-
danji generacili, z višjo udelež-
bo pri bogoslužju, večjim števi-
lom krstov, močnejšo finančno 
podporo vernikov in večjo sim-
patijo Hrvatov na sploh, od ka-
terih mnogi vidijo v cerkvi svo-
je narodne predstavnike. 

Prav to pa povzroča skrbi 
jugoslovanskemu centralnemu 
vodstvu, ki ga še 30 let po vojni 
straši prikazen separatizma, 
razpada in morda celo držav-
ljanske vojne". 

BALTIMORE SUN, 

14. januarja 74. 

SOLŽENICINOVO OTOČJE GULAG: 

PRESENEČENJE IZ BEOGRADA? 
V sporočilu iz Beograda, ki 

je bilo objavljeno 11. januarja 
v THE VVASHINGTON POST, 
je njegov zunanjepolitični do-
pisnik Dusko Doder zapisal, da 
"se je v prvem komentarju o 
novi knjigi Aleksandra Solženi-
cina o sovjetskem terorju vo-
dilni jugoslovanski dnevnik da-
nes presenetljivo postavil na 
stran sovjetskih kritikov ruske-
ga pisatelja". Doderjevo poro-
čilo se je nanašalo na beograj-
sko POLITIKO. Kmalu pa so 
tudi drugi listi v Jugoslaviji 
začeli sovražno pisati o knjigi 
in njenem avtorju. 

Ni čudno, da se je na videz 
uslužni jugoslovanski privzem 
sovjetskega partijskega stališča 
o Solženicinovem razkritju te-
rorističnega bistva in zgodovine 
sovjetskega političnega sistema 
zdel presenetljiv tistim na Za-
hodu, ki so več kot dvajset let 
ohranjali površne, skoraj ro-
mantične sodbe o povojni Ju-
goslaviji kot deželi, ki je izšla 
iz junaškega odpora v drugi 
svetovni vojni napol razdejana 
in napold podvržena ter je nato 
v sporu med Stalinom in Ti-
tom in po njunem razhodu v 
letih 1948—49 ponovno uveljavi-
la svojo polno nezavisnost. 

notranjo disciplino v partiji 
in partijsko oblast nad deželo 
v smislu vseobsegajočega leni-
nističnega gesla o "demokra-
tičnem centralizmu" . 

Jugoslovanski stari gardi le-
ninistična legitimnost pomeni 
zelo veliko za bodočnost njene 

Ciril Žebot 
oblasti. Enako kot komunistič-
ne partije v deželah sovjetskega 
bloka, tudi Zveza komunistov 
Jugoslavije trpi na dvojni manj-
šinskosti. Njeno celotno član-
stvo, z vso armado partijskega 
vladnega in vojaškega aparata, 
dosega le pet do šest odstotkov 

prebivalstva; v članstvu te 
"avantgarde delavskega raz-
reda" pa so delavci v 30—40 od-
stotni manjšini in jih v par-
tijskih vodstvih toliko da ni. 

Uporabljanje leninskih me-
tod partijske discipline in kont-
role ob neprestanem opevanju 

Mednarodno-politični položaj 
Ce se bodo raznovrstne dru-

gotne neznanke v bližnji bodoč-
nosti ugodno zaobrnile, se 
utegne ta optimistični pogled 
na Jugoslavijo izkazati kot os-
novno potrjen, v kolikor gre za 
razmerje sil in vplivov v srednji 
in vzhodni Evropi. V današnji 
Jugoslaviji ni videti pomembne 
politične skupine, ki bi v pri-
meru Titove smrii mogla ali 
hotela potistini Jugoslavijo na-
zaj v sovjetski blok, iz katere-
ga je bila izključena leta 1949. 
Zgodnji povojni sovjetsko-ju-
goslovanski spor je zapustil za 

Notranje-partijski razlogi 
Razloge za sovjetsko-jugoslo- žnisko-eltniške 

vansko sozvočje o Solženicinovi 
novi knjigi je treba iskati v 
notranjih značilnostih komu-
nističnega režima v Jugoslaviji. 
Pazljivo branje že samih drob-
cev iz OTOČJE GULAG v 
angleški časopisni priredbi omo-
goča to razlago. Ključ je najti 
v dveh pomembnih točkah Sol-
ženicinove knjige: v oni, ki go-
vori o vlogi Lenina kot zasno-
vatelja terorističnih prvin sov-
jetskega režima, ter v tisti, 
ki odkriva ozadje in usodo ge-
nerala Vlasova in njegovih vo-
jakov, 

seboj preveč krvanih madežev, 
sovraštev, stranu, razočaranj 
in drugih nepozabnih izkušenj, 
ki so nepopravljivo prizadele 
tudi v Moskvi šolano staro gar-
do jugoslovanske partije. Tudi 
ni nobenega dvoma, da povojni 
rodovi v Jugoslaviji, tako v 
partiji kot izven nje, nimajo 
najmanjšega nagnenja, da bi 
postali del sovjetskega impe-
rija. Samo uspešen pro-sov-
jetski vojaški puč ali invazija 
bi mogla potegniti Jugoslavijo 
v sovjetski sklop. 

komunistične 
partije, temveč je tudi zasno-
val in izoblikoval njene tero-
ristične pripomočke, ki jih je 
Lenin smatral za potrebne, da 
zavaruje svojo zgradbo Mark-
sove "diktature proletariata". 
Solženicin v svoji knjigi tudi 
navaja primere in epizode mno-
žičnega poltičnega terorja v 
letih, ko je Lenin osebno vodil 
boljseviško partijo in vlado. 

Solženicinova obtožba Lenina 
je morala zelo zaskrbeti beo-
grajsko staro gardo, bi si je s 
Karadjordjevim pučem decem-
bra 1971 ponovno uzurpirala 

V nasprotju s prevladujočim J nadzorstvo nad partijo in vla-
mnenjem, da so teroristične; do v Jugoslaviji. Ta skupina 
značilnosti sovjetskega sistema j namreč opravičuje svoje novo 
bile Stalinova iznajdba in ne nasilje, vključivši široke čistke, 
Leninova zapuščina, nas Solže- v imenu "marksizma-leniniz-
nicioova knjiga opominja, da ma". Leninizem je še prav po-
Lenin ni bil le oče in arhitekt. sebno poudarjen v novih napo-
manjšiaske vladavine samodr- i rih stare garde, da bi privila 

A.B.C. CHARTER POTOVANJA Z JET LETALOM V ZAGREB 
IN LJUBLJANO V 1974. LETU. 

Odhod Povratak Cena Zadržanje v 
iz Toronta iz Zagreba odrasli — otroci 2—12 Jugoslaviji 

Id No. Doba 
rezervacije 

22 April 21 Maj $259.- $230,— tedne 74—584 B-F 

20 Maj 
29 Maj 

3 Juni 
12 Juni 

18 Sept. 
26 Juli 
16 Juli 
10 Juli 

3Vz mesece 74—585 B-F 
$285,— $260,— 4 tedne 74—586 B-F 

6 " 74—587 A-F 
4 " 74—588 B-F 

$329.— $305, 

25 Juni 
1 Juli 
4 Juli 
8 Juli 
9 Juli 

14 Juli 
15 Juli 
16 Juli 
22 Juli 
29 Juli 

6 Aug. 
12 Aug. 

~26~Juni — 3 SeptT $319,— $300.— 10 
2 Juli — 19 Aug. $319,— $300,— 7 

10 Juli — 19 Aug. $319,— $300,— 6 
5 Aug. — 28 Aug. $285,— $265,— 3 

9 Sept. 
2 Sept. 

18 Aug. 
12 Aug. 
20 Aug. 
25 Aug. 
13 Aug. 
7 Aug. 

27 Aug. 
4 Sept. 

31 Aug. 
16 Sept. 

11 
9 
6V2 
5 
6 

6 

4 
3 
5 
5 

tednov 

$295, $270, 3 Vz 
5 

74—590 B-F 
74—592 B-F 
74—595 B-F 
74—596 B-F 
74—597 B-F 
74—599 B-F 
74—600 B-F 
74—602 B-F 
74—603 B-F 
74—604 B-F 

74—606 B-F 
74—607 B-F 

•o o 
•a v 

e 

O 

a 
X. <U T' 

It! 

74—591 A-F 
74—593 A-F 
74—598 A-F 
74—605 A-F 

c 
T3 

« 
RS 

S 

'57 t. c. 

Otroci pod 2 leti starosti plačajo $50.— brez ozira s katero skupino potujejo. 

Vse potovanja so z JAT letalom Boeing 707, brez presedanj in so uravnavana po "Advance 
Booking Charter" pravilih, ki jih je odobril "Canadian Transport Commission". 

Priporočamo vam da se letos prijavite pravočasno in rezervirajte sedež TAKOJ, dok-
ler, je še prostora. Ko poteče termin 65 DNI PRED ODLETON LETALA s katerim želite 
potovati, ne moremo več sprejemati novih rezervacij. 

Pri vsaki rezervaciji morate takoj vplačati $40.— na osebo (ki zapade razen če ABC ne 
bi obratoval). 

PRTLJAGA: odrasli in otroci od 2—12 leta starosti na osebo 66 lbs (30 kg.) 
Za vse rezervacije in ostale informaciji se obrnite na Vašo najstarejso agencijo v Kanadi: 

C 0 S U L I C H T R A V E L S E R V I C E L I M I T E D 
1240. Bloor St. W., Toronto, Ont. M6H 1N5, telefon 537-2522 

Odprto ob delavnikih od 9.30 dop. do 6. popoldne v soboto do 4. popoldne. 

POLEG GORNJIH POTOVANJ NUDIMO: 
Cenena "Charter" potovanja za prihod Vaših na obisk v Kanado—Vozovnice za doseljence 

letalske vozovnice s popustom za dobo 22. —45 dni. Vozovnice za mladino, vozni listki 
za parnike—na|em automobllov—priprave za potni list in vize — izpolnjevanje davčnih 
listin. Javna pisarna, B. Cosulich, favni notar. 

Leninove predanosti cilju 
rajsko-mile marksijanske "bo-
dočnosti" je pomagalo vzdrže-
vati diktatorsko preteklost in 
sedanjost stare garde. Ce bi 
propagandno ustvarjen člove-
koljubni lik Lenina sedaj postal 
skažen ali uničen, kot se je to 

zgodilo s prej toliko poveliče-
vanim obrazom Stalina, bi uteg-
nil moralni in politični položaj 
stare garde utrpeti- nepoprav-
ljivo škodo. Vkljub več kot 
dveletnim čistkam je le še pre-
več "liberalnih" in "naciona-
lističnih" članov partije v vseh 
republikah pokrajinah, ki bi 
pritiskali, naj se partija odreče 
tudi Lenina kot utemeljitelja 
množičnega političnega na-
siltsva tega stoletja. 

Vlasov in Vetrinje 

Druga točka v knjigi POLO-
TOK GULAG, ki je morala raz-
dražiti ranljivo občutljivost 
stare garde v jugo-partiji, je 
Solženicinov opis usode, ki je 
zadela generala Vlasova in 
njegovo vojsko; potem, ko je 
Vlasov bil takorekoč prisiljen 
v nemško ujetništvo, kjer so 
sovjetski vojaki bili prepuščeni 
popolnemu brezpravju, ker sov-
jetska vlada ni bila podpisala 
ženevske konvencije o vojnih 
ujetnikih, so Vlasov in njegovi 
vojaki po nasilni povojni vrnit-
vi v Sovjetsko zvezo vsi kon-
čali v "Gulag" brez sodnega 
postopka. Toda, zakaj naj bi 
ta ruska žaloigra skrbela jugo-
slovansko staro gardo? Zato sta 
dva razloga. 

Pred vojno, med njo, in prva 
leta po vojni so vodilni člani 
jugoslovenske partije (—sedaj 
ponovno vladajoča stara gar-
da) bili čistorodni boljševiki in 
neomejeno lojalni Stalinu. Kot 
taki so prikrojili "narodno-
osvobodilno vojno" v letih stra-
hot 1941—45 kot priročno sred-
stvo, da se znebijo zavednih 
nekomunistov. Začetni atenta-
torski in denunciantski terori-
zem VOS-e se je v Sloveniji 
razširil v pravcato državljan-
sko vojno, ko se je nekomu-
nistična večina končno organi-
zirala v učinkovito samoobram-
bo. Na slovenskem ožemlju je 
ta samoobramba prevladovala 
tako pred italijansko predajo 
septembra 1943 kot pred nem-
ško kapitulacijo maja 1945. 
Obakrat je partiski teror rešila 
zunanja pomoč; italijanska ar-
tilerija leta 1943 in zavezniški 
tanki leta 1945. 

Ko so kot posledica vpraš-
ljivih medzavezniških dogovo-
rov v Jalti desettisoči sloven-
skih domobrancev in drugih 
oboroženih protikomunističnih 

enot iz raznih predelov Jugosla-
vije, ki so se ob koncu vojne 
zatekli in razorožili v britan-
skem zasedbenem območju 
Avstrije, bili zvijačno in na-
silno vrnjeni v Jugoslavijo— 
med njimi skoraj 12,000 sloven-
skih domobrancev—so jih tam 
odvlekli v odmaknjene gozdne 
predele in jih s strojnicami 
odstrelili v množične jamske 
grobove. Del te grozne resnice 
je celo zašel v Svetinovo 
UKANO. 

Solženicinovo ponovno od-
kritje in razkritje Vlasove tra-
gedije je moralo globoko pret-
resti vest preostalih jugoslo-
vanskih boljševikov, ki so bili 
odgovorni za podobna ali celo 
hujša dejanja organiziranega 
političnega hudodelstva v Jugo-
slaviji, posebno v Sloveniji, 
v letih 1945—46. Toda tam se ni 
pojavil umetniški velikan Sol-
ženicinovega formata, ki bi mo-
gel ta grozodejstva uspešno 
predočiti javnemu mnenju svo-
bodnega sveta. Toda po Solženi-
cinovih razkritjih GULAGA bi 
utegnila tudi ta množična hudo-
delstva zagledati luč sveta. 

* * -v 

Glede Slovenije je na mestu 
še ena zaključna pripomba. 
VOS-ini umori neoboroženih in 
od okupatorja nezavarovanih 
slovenskih osebnosti in družin 
v razdobju italijanske okupa-
cije in sumarični pokolj vrnje-
nih domobrancev leta 1945 no-
sita na sebi še dve posebni obte-
ževalni okolnosti: V razliki od 
Hrvaške in Srbije ter drugih 
dežel v srednje-vzhodni Evropi 
zasedena Slovenija ni imela 
svoje "kvizlinške" vlade. Tudi 
se slovenske oborožene enote 
niso borile proti zaveznikom, ne 
na vzhodni in ne na zahodni 
fronti. Vaške straže in poz-
nejši Domobranci so bili izk-
ljučno slovensko-samoobrambi 
pojav proti izpričani partijski 
strategiji načrtnega zlorabljan-
ja "narodno-osvobodilne borbe" 
za likvidiranje krščansko, de-
mokratično in narodnostno 
usmerjenih vodilnih Slovencev. 
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NAČRT ZA VSE KANADČANE 

Mnogokulturnost 
v 

se pravi živeti 
v vasi dediščini 

drSav,rlT°;kor*iz"ehi •-« — . sprejeti nov. J Z f i ^ Z Z " ^ ' ' ' ^ " " " » * ~ — — K 

poznavnost,, razdeljevanje iste in prenosa njihove dediščine n , bodoče rodove. "arodno-kulturne raz-

Načrti mnogokulturnost! vzpodbujajo in pomagajo poedinim kulturnim izražanj,m in mnogokulturnim križiščem Ti načrti poma 

Nekateri mnogokulturni načrti kanadske vlade, 
ki dalejo za vas! 

Mnogokulturna pomoč 
Mgnokokulturni centri 
Narodne zgodovine 
Narodni etnični arhivi 
Mnogokulturni filmi 
Narodni muzej-človekova razstava 
Narodna knjižnica mnogojezične uslužnosti 
Kanadski posvetovalni organ 

Mnogokulturni gledališki, festivali 
Literarna dela 
Mnogokulturna ročna dela 
Kuhinjska umetnost in slovesnosti 
Kanadski etnični študiji 
Pomoč za učenje jezikov 
Folklorne umetnosti 

Mnogokulturna raziskovanja 

Ce želite nadaijnih informacij, prosimo stopite v stik z vašim najhližnjim okrožnim uradom 

ST. J0HN 'S , Newf»und!mil 
Sir Humphrey Gilbert Blr lz.-
6th Floor, P.O. Box E5363, 
Duckvvorth Street 
St. J6hn's, Newfoundland A1C 5W2 
Telephone: (709) 722-6181 

HALIFAX, Nova Scotia 
T rade Mart Bldg. 
423 4th Floor, Scotia Squarc, 
Halifa*, Nova Scotia B3K 2Y5 
Telephone: (902) 426-6220 
M O N O T O N , NCW Brunswick 
1222 Mam Street, 4th Floor 
Terminal Plaza Bldg., 
Moncton, Nevv Brunsvvick E1C1H6 
Telephone: (506) 858-2028 

STE. FOr , Ouohcc 
1 41 Routedn 1'Lglise, Htli l-loor, 
Ste. Foy, Quebec G1V 3W5 
Telephone: (418) G94-3831 

SHERBROOKE, Quebee 
Poogl 500, Royal Trust Bldg., 
12 Wellinglo» Street Narth, 
Sherb/ooke, P.O. J1H5B1 
Telephone: (819) 565-4/72 

TROIS RIVIERES, Qucbcc 
Room^05A, 550 Bonaventure, 

Trois Rivieres, P.Q. G9A 5G4 
Telephone: (819) 375-4846 

M O N T H E A L Qiiclaec 
Room 2101, 
1080 Cotc du Beavar Hali, 
Montrcal, Quebee I t?/ 1S8 
Telephone: (514) 283-4780 

NORANDA, Quebcc 
243 Rnc Murdocli , 
C.P. 395, Room 3, 
Noranda, P.Q. J9X 5A9 
Telephone: (819) 762-4512 

OTTAVVA, Ontario 
Room 306,77 Metcalfe Street, 
Ottavva. Ontario KIP 5L6 
Telephone: (613) 996-5977 

TORONTO, Ontario 
55 St. Clair Avenue liast, 
Room 313, 
Toronto, Ontario M4T 1M2 
Telephone: (416)966-6554 

H A M I L T O N , Ontario 
150 Main Street West, Suite 504, 
Hantilton, Ontario L8P 11-13 
Telephone: (416) 523-2355 

SUDBURT, Ontario 
Room 320, Federal BuLIditiff, 
91 Lisgar South, 
Sudbuty, Ontario P3E 314 
Telephone: (705) 6/3-1121 

LONDON, Ontario 
- 395 Duitdas Street, 
Postlan Bldg.. 2nd Floor, 
London, Ontario MfaB 1V5 
Telephone: (409) 6/9-4335 

THUNDER BAY, Ontario 
Room 213, Federal Bui lding, 
33 Con rt South. Station P. 
Thunder Bay. Ontario P/D 2WS 
Telephone: (807) 345-1451 

VVINNIPEG, Manitoba 
The Canadian Gram Comm. Bldg., 
Room 201, 303 Mam Street, 
Winnipeg, Manitoba R3C3G7 
Telephone: (204) 985-2847 

REGINA, Saikalc1tEwatt 
lOth Floor. 
186/ Hamilton Street, 
Regina, Saskatchetoan S4P 2C2 
Telephone: (306) 525-6155 

E D M O N T O N , Alberta 
Room 310 
Sir Alexander McKenzie Bldg. . 
9828-104 Avenue, 8 ' 
Edmonton, Alberta P51 0J9 
Telephone (403) 425-6730 

VANCOUVER, British Columbia 
1525 West 8th Avenue, 2nd Floor. 
Vancouver, B.C. V6J 1T5 
Telephone: (604) 732-4252 

1 * 1 
HON. STANLEY HAIDASZ 
Minister of State 
Multiculturalism 
Canada 
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